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SEGUNDA PARTE

DEL INGEXIOSO BIDsLGO

DON QUIJOTE
DE LA MANCHA.

CAPITULO XXXVI.

Donde se cuenta la estrafia ¥ Jamas imaginada avenlura
de la Duefia Dolorida » alias de Ia condesa Trifaldi,
fon una carta que Sancho Panza escribid 4
s muger Teresa Panza,

Tenia un mayordomo el Dugue de muy bor-
lesco v desenfadado ingenio, el cual hizo I3 figu-
ra de Merlin, y acomodé todo el aparato de la
aventura pasada, compuso los versos, ¥ hizo que
un page hiciese 4 Dulcinea, Finalmente con in-
lervencion de sus sefiores ordend ofra del mas
gracioso y estraiio artificio que puede imaginar-
se. Pregunto la Duquesa & Sancho otro dia si
habia comenzado la tarea de la penitencia que
habia de hacer por el desencanto de Dulcinea. Dijo
(ue si, y que aquella noche se habia dado cinco
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6 D. QUIJOTE DE LA MANCHA.
azotes. Preguntole la Duquesa que con que se los
habia dado. Respondid que con la mano. Eso, re-
plicé la Duquesa, mas es darse de palmadas, que
de-azotes: Yo tengo para mi que el sabio Merlin
no estard coatento con tanta blandura: menester
serd que el buen Sancho haga alguna diciplina
de abrojos o de las de canelones, que se dejen
sentir, porque Ia lefra con sangre entra, y no se
ha de dar tan barata la libertad de una tan gran
sefiora como lo es Dualcinea por tan poco precio.
A lo que respondié Sancho : deme vuestra seno-
ria alguna diciplipa 6 ramal conveniente, que
yo me daré con €1, como no me duela demasiado ;
porque hago saber a vuesa merced , que aunque
soy rustico, mis carnes tienen mas de algodon
que de esparto, y no sera bien que yo me descrie
por el provecho ageno. Sea en buena hora, res-
pondi6 Ja Duguesas yo os daré maiiana una dici-
plina que os venga muy al justo, y se acomode
con la ternura de vuestras carnes, como si foe-
ran sus hermanas propias. A lo que dijo Sancho :
sepa vuestra alteza , sefiora mia de mi dnima.
que yo tengo escrila una carta & mi muger Te-
resa Panza dandole cuenta de todo lo que me ha
sucedido despues que me aparié della: aqui la
fengo en el seno, que no le falta mas de ponerle
el sobreserito = querria que vuestra discrecion la
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leyese, porque me Parece que va conforme 4 1o
d.e gobernador, digo al modo que deben de c;%cri—
h}ll‘ los gobernadores, ¢Y quien la notg 2 pre;zuu-
16 la Duquesa, ZQuien Ia habia de notar c'mo;- 0
pecador de mi? respondio Sancho. ribisten.
Ia vos? dijo la Duquesa.
di6 Sancho -

Fi

> ¢ 'Y escribistes-
Ni por pienso, respon-
S ~POTque Yo no sé leer mi escribjp

pueal_n que sé firmar. Veamosla dijola Duqum'l.
(!111! 4 buen seguro que vos mostreis en ella |a (;
lidad y suficiencia de v uestro ingenio. Saco Sa;if
cho una carta abierta del senu., Y lomidndola la
Duquesa vi6 que decia desta manera : ;

Car y za a T
ta de Sancho Panzq @ Teresa Panza su

muger.

« Si buenos ‘azotes me daban ,
» meiba: si buen gobierno. me
» azoles me cuest.
* resa mia, por
* de saber, Teresa, que te
* andes en coche, que es lp
" porque todo otro andar es

bien’ caballero
tengo, buenos
a. Esto no lo entenderss tu , Te-
ahora, otra vez 1o sabrds. Has
ngo determinado que
que hace al caso,
andar 4 gatas. Mu-
€res, mira si te roers

ger de un gobernador
» ‘rjmdm los zaneajos. Ahi te €nvio un vestido ver-
 de de cazador; que me dig mi sefiora la Duque-

sisa, i
@, acomddale en modo que sirva de saya y
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cuerpos 4 nuestra hija. D. Quijote mi amo, se-
gun he oido decir en esta fierra, es un loco
cuerdo y un mentecato gracioso, y que yo no
le voy en zaga. Hemos estado en la cueva
de Montesinos, y el sabio Merlin ha echado
mano de mi para el desencanto de Dulcinea
del Toboso, que por all4 se llama Aldonza Lo-
renzo. Con tres mil y frecienlos azotes meénos
cineo, que me he de dar, quedara desencantada
como la madre que la parié. No dirds desto
nada 4 nadie, porque pon lo tuyo en consejo,
y unos dirdn que es blanco y ofros que es ne-
gro. De aqui 4 pocos dias me partiré al gobier-
no , adonde voy con grandisimo deseo de hacer
dineros, porque me han dicho que todos los
gobernadores nuevos van con este mesmo de-
seo : tomaréle el pulso, y avisaréte si has de
venir 4 estar conmigo, 6 mo. El rucio estd
bueno, y se le encomienda mucho, y no le
pienso dejar aunque me llevaran & ser gran
turco. La Duguesa mi sefiora te besa mil veces
las manos; vuélvele el retorno con dos mil,
que no hay cosa que ménos cueste ni valga
mas barata , segan dice mi amo, que los bue
nos comedimientos. No ha sido Dios servido
de depararme ofra malela con olros cien escl-
dos como la de marras; pero no te dé pena,
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+ Teresa mia , que en salvo estd el que repieca,
todo saldra en la colada del gobierno , sino que
+ me ha dado gran pena que me dicen que si una
vez le pruebo, que me tengo de comer las ma
nos tras él, ¥y si asi fuese no me eostaria muy
barato, aunque los estropeados y mancos ya se
tienen su calongia en la limosna que pi;Ilm;
asi que por una via & por otra fu has de ser
» rica y de buena ventura. Dios fe Ia dé como
puede, y 4 mi me guarde para servirle. Deste
castillo 4 20 de julio de 1614.
v "I‘u marido el gobernador,
» Sancao Panza. »

En acabando la Duguesa de leer la carta dijo 4
Sancho : en dos cosas anda un poco descaminado
el buen gobernador : la una en decir 6 dar 4 en-
tender que este gobierno se le han dado por los
azoles que se ha de dar, sabiendo €1, que no lo
puede negar, que cuando el Duque mi sefior se le
prometio no se soniaba haber azotes en el mundo :
la ofra es, que se muestra en ella muoy codicioso,
_\‘ no querria que orégano fuese, porque la codi-
cia rompe el saco, y €l gobernador codicioso ha-
ce la justicia desgobernada. Yo no lo digo por
tanto, sefiora, respondié Sanehoj y si 4 vuesa
mereed le parece que la tal carfa no va ¢omo ha
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de ir, no hay sino rasgarla, ¥ hacer otra nueva,
Y podria ser que fuese peor si me lo dejan 4 mi
caletre. No, no, replicé la Duquesa , buena ests

esta, y quiero que el Duque la vea. Con esto se |

fueron 4 un jardin donde habian de conter aquel
dia. Mostro la Duguesa la carta de Sancho al Du-
que, de que recibi6 grandisimo eontento. Comie-
ron, y despues de alzados los manteles, y des-
pues de haberse entretenido un buen espacio con
la sabrosa conversacion de Sancho, 4 deshora se
0y0 el son tristisimo de un pifaro y el de un ron-
co y destemplado tambor. Todos mostraron albo-
rotarse con la eonfusa , marcial y triste armonia ,
especialmente D. Quijole, que no cabia en su
asiento de puro alborotado : de Sancho no hay
que decir sino que el miedo le 1levo 4 su acostum-
brado refugio, que era el lado 6 faldas de la Du-
quesa, porque real y verdaderamente el son que
se escuchaba era ftristisimo y malencdlico. Y es-
tando todos asi suspensos vieron entrar por el
jardin adelante dos hombres vestidos de luto , tan
luengo y tendido, que les arrastraba por ¢l suelo:
estos venian tocando dos grandes tambores asi-
mismo cubiertos de negro. A su lado venia el pi-
faro negro y pizmiento con los demas. Seguia 4
los tres un personage de cnerpo agiganlado,
amantado , no que vestido con una negrisima lo-

PARTE II. 1
ba, cuya falda era asimismo desaforada de gran-
de. Por encima de Ia loba le ceiiia Y afravesaba
un ancho tahali tambien negro, de quien pendia
un desmesurado alfange de guarniciones y vaina
negra. Venia cubierto el rostro con un traspa-
rente velo negro, por quien se entreparecia nna
longisima barba blanca eomo Ia nieve. Movia el
paso al son de los tambores con mucha gravedad
¥ reposo. En fin, su grandeza, sn conloneo, su
fiegrura y su acompaiiamiento pudiera Y pudo
suspender & todos aquellos que sin conocerle le
miraron. Llego pues con el espacio y Prosopope-
Ya referida 4 hincarse de rodillas ante el Duque ,
que en pié con los demas que alli estaban le
atendia. Pero el Duque en ninguna manera le
consintio hablar hasta que se levantase, Hizolo
asi el espaniajo prodigioso, y puesto en pié alzo
el antifaz del rostro, y hizo patente la mas hor-
renda, la mas larga , la mas blanca ¥ mas pobla-
da barba que hasta enténces humanos ojos ha-
bian visto , y luego desencajo y arranco del ancho
¥ dilatado pecho una voz grave y sonora, y po-
niendo los ojos en el Dugque dijo : altisimo ¥ po-
deroso sefior, 4 mi me llaman Trifaldin el de la
barba blanca : soy escadero de la condesa Tri-
faldi, por otro nombre llamada Ia Dueiia Dolori-
da, de parte de la cual traigo 4 vuestra grandeza
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12 . QUIJOTE DE LA MANCHA.
una embajada, y es que la vuestra magnificencia
sea servida de darle facoltad y licencia para en-
trar & deeirle su cuita, que es una de las mas
nuevas y mas admirables que el mas cuitado pen
samiento del orbe puede haber pensado : y pri-
mero quiere saber si estd en este vuestro castillo
¢l valeroso y jamas vencido caballero D. Quijote
de la Mancha, en cuya busca viene & pié y sin
desayunarse desde el reino de Candaya hasta esle
vuestro estado, cosa que se puede y debe tener a
milagro ¢ 4 fuerza de encantamento : ella queda
4 la puerta de:ta fortaleza ¢ casa de campo, ¥y no
aguarda para entrar sino vuesiro beneplicilo.
Dije. Y tosié luego, ¥ manosedse la barba de ar-
riba abajo con entrambas manos, y con mucho
sosiego estuvo alendiendo Ia respuesta del Du-
que, que fué : ya, buen eseadero Trifaldin de Ja
blanca barba, ha muchos dias que tenemos noti-
¢ia de la desgracia de mi sefiora la condesa Tri-
faldi, 4 quien los encantadores la hacen llamar
la Dueiia Dolorida : bien podeis, estupendo escu-
dero , decirle que enlre , ¥ que aqui esta el valien-
te caballero D. Quijote de la Mancha, de cuya
condicion generosa puede prometerse con seguri-
dad todo amparo y loda ayuda : y asimismo le
podreis decir de mi parte que si mi fayor le [lilvn-
necesario no le ha de faltar, pnes va me liene
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obligado 4 darsele el ser caballero, & quien es
ancjo 'y concerniente favorecer & toda suerte de
mugeres, en especial 4 las duefias yviudas, me-
noscabadas y doloridas, enal Jo debe eslar su se-
fioria. Oyendo lo cual Trifaldin inclinéla rodilla
hasta el suelo, y haciendo al pifaro y tambores
seial que tocasen , al mismo son y al misme paso
que habia entfado se volvio & salir del jardin ,
dejando & fodes admirados de su presencia y
compostura.’Y volviéndose el Duque a D. Quijole
le dijo : en fin, famoso caballero, no pueden las
tinieblas de la malicia ni de la ignorancia encu-
brir y escurecer la luz del valor y dela virtud.
Digo esto, porque apenas ha seis dias fque la
vuestra bondad esta en este'eastillo, enando va
os vienen 4 buscar de luefies y apartadas Herras,
Y no en carrozas ni en dromaderios, sino 4 pié
Y en ayunas, los fristes, los afligidos’, confiados
que han de hallar en ese fortisimo brazo el reme-
dio de sus-enilas y trabajos:umerced 4 vuestras
grandes. hazaiias, que corren y rodean tode lo
descubierto de la tierra. Quisiera yo, seiior Du-
que, respondio’ D. Quijole, que estuviera aqui
presente aquel bendito religioso. que 4 la mesa
el olro dia mostrd teper tan mal talante y fan
mala ojeriza contra los caballeros andantes, para
que viera por vista de ojos si los tales caballeros

I 2
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son necesarios en €l mundo : tocara por lo ménos
con la mano que los estraordinariamente alligi-
dos y desconsolados, en casos grandes y en desdi-
chas inormes no van a buscar su remedio a las
casas de los lefrados ni 4 las de los sacristanes de
las aldeas , ni al caballero que nunca ba acertado
a salir de los términos de su lugar, ni al perezoso
corlesano, que dntes busca nuevas para referirlas
y contarlas, que procura hacer obras y hazatias ,
para que otros las cuenten y las escriban. El re-
medio de las cuilas, el socorro de las necesida-
des, el amparo de las doncellas, el consuelo de
las viudas , en ninguna suerte de personas se ha-
lla mejor que en los caballeros andantes, y de
serlo yo doy infinitas gracias al ciclo, y doy por
mny bien empleado cualquier desman y trabajo

que en este tan honroso ejercicio pueda suceder-
me. Venga esla dueiia y pida lo que quisiere,
i su remedio en la fuerza de mi

que yo le librs
hrazo y en la intrépida resolucion de mi animoso
espirito.
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CAPITULO XXXVIL

Dondese prosigue la famosa avenlura de la duefia
Dolorida

En estremo se holgaron el Duque y la Duquesa
de ver cnan bien iba respondiendo 4 su intencion
D. Quijote, y a esla sazon dijo Sancho : no quer-
ria Yo que esla senora duefia posiese algun Iro-
piezo a la promesa de mi gobierno, porque he
oido decir @ un bolicario toledano, que hablaba
eomo un silguero, que donde interviniesen due
nas no podia suceder cosa buena. ; Valame Dios,
¥ que mal estaba con ellas el tal boticario! de lo
que Yo saco, que pues todas las duefias son en
fadosas ¢ imperlinentes, de cualquiera calidad
y condicion gue sean, jqué serdn las que son do
loridas, como han dicho que es esla condesa Ires
faldas o tres colas? que en mi tierra faldas y co-
las, colas y faldas todo es uno. Calla, Sancho ami-
go, dijo D. Quijote, que pues esta seiiora dueiia
de lan luenes lierras viene 4 buscarme , no debe
ser de aquellas queel boticario tenia ensu niinero,
cuanlomas que esla es condesa, y cuandolas conde
sas sirvende duenas sera sirviendo areinas y aem
et ﬂ|l'il't'$\.lllll' £ SUS Casas son senorisimas , que

¥
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<a merced, tanto se pierde por carta de mas como
por carla de ménos , ¥ al buen mz!t‘nrln_zllnr poeas
palabras. Asi es como Sancho dice, dijo 1-‘.1 Du-
que, veremos el talle de 1a condesa, y por €l lan-
fearemos la cortesia que se le debe. En esto
entraron los tambores y el pifaro como la vez pri-
mera. Y aqui con este breve capitulo dio fin el
antor,y comenzo el ofro siguiendo lamisma ill“f‘n-
fara, que esuna de las mas nolables de la histo-

ria.
CAPITULO XXXVILI.

ponde se cuenta lo que dio de sn mala andanza fa
Dueiia Dolorida.

Detras de los {ristes musicos comenzaron i en-
trar por el jardin adelante basta cantidad de u!nm»
duefias reparlidas en dos hileras todas vestidas
de unos mongiles anchos, el parecer de anascote
batanado, con unas tocas blancas de delgado cv_-
nequi, tan luengas que solo el ribete d:'-l‘n‘mm;-,‘ll
descubrian. Tras ellas venia la condesa ‘l n!.'fﬂdl.
4 quien traia de la mano el escndero Trifaldin de
la blanca barba, velida de finisima ¥ nogr‘a baye-
la por [risar, que a venir [risada descubriera (‘a{—
da grano del grandor de nm garbanzo de los bue-
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nos de Martos : 1a cola 6 falda, 6 como llamarla
quisieren, era de tres puntas, las cuoales se susten-
taban en las manos de tres pages asimismo ves-
tidos de luto, haciendo una vistosa y matematica
figura con aquellos tres singulos acutos que las
punfas formaban, por lo cual cayeron todos los
que la falda puntiaguda miraron gue por ella se
debia llamar la condesa Trifaldi, como si dijisé-
mos la condesa de las ires faldas: y asi dice
Benengeli que fué verdad, y que de su propio
apellido sellamaba la condesa Lobuna, 4 cansa que
sc eriaban en su condado muchos lobos, 'y que si
como eran lobos fuerran zorras, la llamaran la
condesa Zorruna, por ser costumbre en aquellas
partes tomar los seiores la denominacion de sus
nombres de la cosa 0 cosas en que mas sus esta-
dos abundan; empero esta condesa por favorecer
lanovedad de su falda dejo el Lobuna y tomé el
Trifaldi. Venian las doce duefias y la sefiora &
paso de procesion, cubiertos los rostros eon unos
velos negros, y no trasparentes como elde Tri-
faldin, sino tan apretados, que ninguna cosa se
traslucian. Asi como acabd de parecer el duefies-
to escuadron, el Duque, la Duquesa y D. Quijote
se pusieron en pié, y todosaquellos que la espa-
ciosa procesion miraban. Pararon las doce due-
fias, ¥ hicieron calle, por medio dela cual la Do-
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loridase adelanté sin dejarla de la mano Trifal-
din. Yiendo lo cual el Duque , la Duquesa y Don
Quijote se adelantaron obra de doce pasos i rece-
birla. Ella puestas las rodillas en el suelo, con
voz dntes basta yronca que sutil y delicada, dijo:
vuestras grandezas sean servidas de no hacer
tanta cortesia a este su criado, digo 4 esta su
eriada, porque segun soy de dolorida, no acer-
taré 4 responder i lo que debo, 4 cansa que mi
esirana y jamas vista desdicha me ha llevado el
entendimiento no sé¢ adonde, y debe de ser may
1éjos, pues enanto mas le busco, ménos le hallo.
Sin ¢él estaria, respondié el Duque, sefiora eon-
desa, el que no descubriese por vuestra persona
vuesiro valor, el cual, sin mas ver, es merecedor
de toda la nata de la cortesia, y de lodala flor de
las bien criadas ceremonias z ¥ levantandola de la
mano la llevé & asentar en una silla junto 4 la
Dugquesa, la cual la recibi6 asimismo con mucho
comedimiento. D. Quijote callaba, y Sancho an-
daba muerto por ver el rostro de la Triraldi y de
alguna de sus muchas dueiias ; pero no fué posi-
ble hasta que ellas de sn grado y volutad se des-
cubrieron. Sosegados todos y puestos en silencio
estaban esperando quien le habia de romper, y
fué la Dueiia Dolorida con estas palabras : con-
fiada estoy, sefior poderosisimo, hermosisima se-
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iiora, y discretisimos cirennstantes, que ha de
hallar mi cuitisima en yuestros valerosisimos pe-
chos acogimiento, no ménos plaeido que genero-
so'y doloroso, porque ella estal, que es bastante 4
enternecer los marmoles, y4 ablandarlos diaman-
tes, y 4 molificar los aceros delos mas endureci-
dos corazones del mundo; pero dntes que salga 4
la plaza de vuestros oidos, por no decir orejas,
quisiera que me hicieran sabidora si esta en este
gremio, ‘corro 'y compaiiia el acendradisimo
caballeroD. Quijote de la Manchisima, ¥ su escu-
derisimo Panza. El Panza, dntes que- otro res-
pondiese dijo.Sancho, aqui estd, y el D. Quijoti-
simo asimismo, ¥ asi podreis, dolorisima dueiii-
sima, decir lo que quisieredisimis, que fodos
estamos prontos, y aparejadisimos 4 ser vuestros
servidorisimos. En esto se levantd D. Quijote,
y encaminando sus razones 4 la Dolorida Dueiia
dijo : si vuestras cuitas, angustiada sefiora se
pueden prometer alguna esperanza de remedio
por algun valor 6 fuerzas de algun andante caba-
llero, aqui estan las mias, que aungue flacasy
breves, todas se empleardn en vuestro servicio.
Yo soy D. Quijote de la Mancha, cuyo asunto es
acudir 4 toda suerte de menesterosos : y siendo
esto asi, como lo es, no habeis menester, sefio-
ra, caplar benevolencias, ni buscar preimbulos,
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sino 4 la llana y sin rodeos decir vuestros males;
que oidos os escuchan, que sabrin, sino reme-
diarlos, dolerse dellos. Oyendolo cual la Dolorida
Duenia hizo sefial de querer arrojarse d los piés de
D. Quijote, y aun se arrojé, y pugnando por
abrazarselos decia : anle estos piés y piernas me
arrojo, o caballero invicto, por ser los que son
basas y colunas de la andante caballeria : estos
piés quiero besar, de cuyos pasos pende y cuelga
todo el remedio de mi desgracia. ; O valeroso an-
dante, cuyas verdaderas fazanas dejan atras y es-
curecen las fabulosas de los Amadises, Esplandia-
nesy Belianises! Y dejando & D. Quijote se volvio
4 Sancho Panza, y asiéndole de las manosle dijo:
i 0 ti el mas leal escudero que jamas sirvio a ca-
ballero andante en los presentes nien los pasados
siglos, mas luengo en bondad que la barba de
Trifaldin mi acompanador, que esta presente!
bien puedes preciarte que en serviralgranD.Qui-
jote sirves en cifra 4 toda la caterva de caballeros
que han tratado las armas en el mundo. Conjiirote
por lo que debes 4 tu bondad fidelisima me seas
buen intercesor con tu duefio para queluego favo-
rezea 4 esta humilisima y desdichadisima condesa.
A lo que respondié Sancho : de queseami bondad,
sefiora mia, tan larga y grande como la barba de
Tuesiro escudero, 4mi mehace muy poco al easo:
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barbada y con bigotes tenga yo mi alma cuando
desta vida vaya, que es lo que importa, que de las

barbas de aca poco ( nada me curo ; pero sin esas
socalifias ni plegarias yo rogaré & miamo (que
sé que me quiere bien, y mas agora que me ha
menester para cierlo negocio) que favorezca y
ayude 4 vuesa merced en todo lo que pudiere :
vaesa merced desembaule su cuita, y cuénfe-
nosla, y deje hacer : que todos nos entenderemos.
Reventaban de risa con estas cosas los Duques,
como aquellos que habian fomado el pnlso d la
tal aventura, y alababan entre si la agudeza y di-
simulacion de la Trifaldi, la enal volviéndose 4
sentar dijo : del famoso reino de Candaya, que
cae entre la gran Trapobana y el mar del Sur,
dos leguas mas alld del cabo Comorin, fué se-
iiora la reina dofia Maguncia , viuda del rey Ar-
chipiela, su sefior y marido, de cuyo matrimonio
tuvieron y procrearon i la infanta Antonomasia,
heredera del reino, la cual dicha infanta Antono-
masia se crié y crecioé debajo de mi tutela y doc-
trina, por ser yo la mas antigua y la mas prinei-
pal duena de su madre. Sucedi6 pves , que yendo
dias y viniendo dias, la niha Anlonomasia llego
i edad de catoree afios, con tan gran perfeccion
de hermosura, que no la pudo subir mas de
punto la naturaleza. Pues digamos ahora que la
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diserecion era mocosa : asi era discreta como
bella, y era la mas bella del mundo, ylo es, si
va los hados invidiesos y las parcas endurecidas
no la han cortado la estambre de la vida; pero
o habrin, que no han de permitir los cielos que
se haga tanto mal 4 la tierra,, como seria llevarse
en agraz ¢l racimo del mas hermoso veduiio del
suelo. Desta hermosura, y no como se dede enca-
recida de mi forpe lengua , se enamoro un nimero
infinito de principes, asi naturales como estrange-
ros, entre los cuales os6 levantar los pensamientos
al cielode tanta belleza un caballero particular que
en la corte estaba, confiado en su mozedad y en su
bizarria, y en sus muchas habilidadesy gracias, y
facilidad y felicidad de ingenio ; porque hago sa-
ber 4 vuestras grandezas, si no lo tienen por
enojo, que tocaba una guitarra que la hacia ha-
blar, y mas que era poeta y gran bailarin , y sa-
bia hacer una jaula de pdjaros, que solamente 4
hacerlas pudiera ganar la vida cuando se viera en
estrema necesidad : que todas estas partes y gra-
cias son bastantes 4 derribar una montafia, no
que una delicada doncelia. Pero toda su gentileza
¥ buen donaire, y todas sus gracias y habilidades
fueran poca 6 ninguna parte para rendir la forta-
leza de mi nifia, si el ladron desuellacaras no
usara del remedio de rendirme 4 mi primero,
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Primero quiso el maladrin y desalmado vagamun
do grangearme la volantad y cohecharme el gus-
to, para que yo, mal alcaide, le entregase las
llaves dela fortaleza que guardaba. En resolu-
cion, ¢l me adulé el entendimiento, y me rindio
la voluntad con ne sé que dijes y brincos que me
di6. Pero lo que mas me hizo postrar y dar con-
migo por el suelo fueron unas coplas que le oi
cantar una noche desde una reja que caia 4 nna
callejue’a donde ¢l estaba, que si mal no me
acuerdo decian :

De la dolee mi enemiga
Nace un mal gue al alma hiere,
¥ por mas lormento quiere
Que se sienta y no se diga

Pareciome la trova de perlas, y su voz de almi-
bar, y despues acd, digo desde enfonces, viendo
el mal en que cai por estos y otros semejantes
versos, he considerado que de las buenas y con-
cerfadas repiblicas se habian de desterrar los
poetas , como aconsejaba Platon, 4 lo ménos los
lascivos, porque escriben unas eoplas, no como
las del marques de Mantua, que entretienen y ha-
cen llorar los ninos y i las mugeres, sino nnas
agudezas, que 4 modo de blandas espinas os atra-




26 D. QUIJOTE DE LA MANCHA.

viesan el alma, y como rayos os hieren en ella,
dejando sano el vestido. Y ofra vez canla :

Ven, muerte , tan escondida ;
Que no te sienta venir,
Porgue el placer del morir
No me torne 4 dar la vida,

Y deste jaez otras coplitas y estrambotes, que
cantados encantan, y escritos suspenden. ; Pues
qué cuando se humillan & componer un género
de verso que en Candaya se usaba entonces, &
quien ellos lamaban seguidillas? Alli era el brin-
car de las almas, el retosar de la risa, el desa-
sosicgo de los cuerpos , y finalmente el azogue de
todos los sentidos. Y asi digo, sefiores mios, que
los tales trobadores con justo fitulo los debian
desterrar 4 las islas de los lagartos. Pero no tie-
nen ellos la culpa, sino los simples que los ala-
ban, y las bobas que los creen 1y si yo fuera la
buena duefia que debia, ni me habian de mover
sus frasnochados conceptos, ni habia de creer
ser verdad aquel decir : vivo muriendo, ardo en
el yelo, tiemblo en el fuego, esperd sin esperan-
za, pdrtome y quédome, con ofros imposibles
desta ralea, de que estan sus escritos llenos.
+Pues qué cuando promelen el fénix de Arabia,
la corna de Ariadoa, los cabailos del Sol, del Sur
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las perlas, de Tibar el oro, y de Pancaya el bal-
samo? Aqui és donde ellos alargan mas la pluma,
como les cuesta poco prometer lo que jamas pien-
san ni pueden cumplir. ;Pero donde me divierto?
iAyde mi desdichada! jque locura 6 que desati-
no me lleva 4 contar las agenas faltas, teniendo
tanto que decir de las mias? | Ay de mi otra vez
sin ventura! que no me rindieron los versos, sino
mi simplicidad : no me ablandaron las musicas,
sino mi liviandad : mi mucha ignorancia y mi
poco advertimiento abrieron el camino y desem-
barazaron la senda 4 los pasos de don Clavijo,
que este es el nombre del referido caballero:'y
asisiendo yola medianera, €l se hall6 una y muy
muchas veces en la estancia de la por mi y no
por ¢l engafiada Antonomasia, debajo del titulo
de verdadero esposo, que aunque pecadora no
consintiera que sin ser su marido la llegara 4 la
vira de la suela de sus zapatillas, X0, no, eso no,
el matrimonio ha de ir adelante en cualquier ne-
gocio destos que por mi se tratare. Solamente

. hubo un daiio en este negocio, que fué el de la

designaldad, por ser don Clayijo un caballero
particular, y la infanta Antonomasia heredera.
como ya he dicho, def reino. Algunos dias estuvo
encubierta y solapada en Ja sagacidad de mi re-
cato esta maraiia , hasta que me parecio que laiba
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descubriendo 4 mas andar no sé que hinchazon
del vientre de Antonomasia, cuyo temor nos hizo
entrar en bureo 4 los tres, y salié dél que dntes
que se saliese 4 luz el mal reeado, don Clavijo
pidiese ante el vicario por sun muger Antonoma-
sia, en fe de unacédula que de ser so esposa la
infanta le babia hecho, potada por mi ingenio,
con tanta fuerza, que las de Sanson no pudieran
romperla. Hieiéronse las diligencias, vio el vica-
rio la cédula, tomoé el tal vicario la confesion a
la sefiora, confesé de plano, mandéla depositar
en casa de un alguacil de corte muy honrado. A
esla sazon, dijo Sancho : ;ltambien en candaya
hay alguaciles de corte, poetas y segnidillas? por
lo que puedo jurar que imagino que todo el mun-
do es une ; pero dese yuesa merced priesa, se-
niora Trifaldi, que es tarde, y ya me muero por
saber-el fin desta tan larga historia. Si haré, res-
pondio 1a condesa.

CAPITULO XXXIX.

Donde la Trifaldi prosigue su estupenda y memorable
historia.

De cualquiera palabra que Sancho decia, la
Duguesa gustaba fanlo como se desesperaba

4
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l!. Quijote, y mandandole que callase, la Dolo
vida prosigui6 diciendo : en fin 2 cabo de um‘
chas demandas y respuestas, como la infanta —
estaba siempre en sus trece, sin salir ni ";’ll‘i'l'r' (?"
la primera declaracion, el viearig .wnfanviln e'
r;u_v.:u- de don Clavijo, ¥y se la enfrego por su I.'-I
,f_ullmaa csposa, de lo que recibi tanto en.n'o :.
reina :liur“m Maguncia, madre de la‘infanta Ajnt(:
I]t)m:l.nl‘l, que dentro de tres dias Ja enterramos
Debio de morir sin duda, digo Sancho l"'( \
esld, respondié Trifaldin, q een (lallfla1';1 '-;;“"
Pfllil‘l'l'alj las personas vivas, sino las i;ltterl s
Ya se ha yisto, sefior escudero, replico ‘i'mt'f:::.
enlerrar un desmayado creyendo sep m:;;»rrn- ’
pareciame 4 mi que estaba 1a reina .-\Iagl‘u("'}
obligada 4 desmayarse dnfes que a morirse- oy
con la vida muchas cosas se remedian, y n;‘:'mj
tan ,qr.:mdv el disparate de la infanta qu:a oblig, it
a icnln'le tanto. Cunando se hubiera cas ,
senora con algan page suyo; o con (lll‘;] eriad
de su casa, como han hechp otras muchas s
gun he oido decir, ruera el dano sin pem, .d“w“
[?cr‘o el haberse ea-ado con un caballerg ¢ 7
tilbombre, y fan entendido COmo aqui noim e
pintado, en verdad, ep verdad que an e i
necedad , no fué tan grande como se ];ic::gaugp:;:-ﬁ
- H % y
que selg\un las reglas de mij Senor, que esta pre-
3

ase
ado esa
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sente, y no me dejard mentir, asi como se hacen
de los hombres letrados los obispos, se pueden
hacer de los caballeros, y mas si son andantes,
los reyes y los emperadores. Razon tienes, San-
cho, dijo D. Quijole, porque un caballero an-
dante, como tenga dos dedos de ventura, esld en
polencia propincua de ser el mayor seiior del
mundo. Pero pase adelante la seiiora Dolorida,
que 4 mi se me frasluce gue le falta por contar lo
amargo desta hasla aquoi dulee historia. Y como
si queda lo amargo, respondio la condesa, y tan
amargo, que en su. comparacion sou dulces las
toneras, y sabrosas las adelfas. Muerta pues la
reina, y no desmayada , la enterramos, y apenas
la cubrimos con la tierra, y apenas le dimos el
ultimo vale, cuando jquis talia fando temperet
@ lacrymis? puesto sobre un caballo de madera,
parecié encima de Ia sepultura de la reina el gi-
ganle Malambruno, primo eormano de Magun-
cia, que junto con ser cruel era encantador, el
cual con sus artes en venganza de la muerte de su
cormana, y por castigo del atrevimiento de don
Clavijo, y por despecho de la demasia de Anto-
nomasia, los dej6 encantados sobre la misma se-
pultura, aella convertida en una jimia de bronee,
¥y 4 €l en un espantoso cocodrillo de un metal no
conocido, v entre los dos estd un padron asimis-
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mo de metal, y en €l escritas en lengna siriaca
unas letras, que habiéndose declarado en la can-
dayesca , y ahora en 1a castellana,

encierran esta
sentencia : No cobrardn su primera forma estos
dos atrevidos amantes, hasia que el valeroso
Manchego renga conmigo d las manos en singular
batalla, que para solo su gran valor guardan los
hados esta nunca rista aventura. Hecho esto saco
de la vaina un ancho ¥ desmesurado alfange, v
asiéndome & mi por los cabellos hizo finta do
querer segarme la gola ¥ corlarme & cercen la
cabeza. Turbéme , pegoseme la voz 4 la garganla
quedé mohina en todo estremo ; pero con [odmn-"
esforcé lo mas que pude, ¥ con voz tembladora
y doliente le dije tantas ¥y lales cosas, que fe
hicieron suspender la ejecucion de tan riguro-
so castigo. Finalmente hizo traer ante si t(ul.;ns
las dueiias de palacio, que fueron estas que estan
presentes, y despues de haber ecsagerado nuestra
(:llrpa, ¥ vituperado las condiciones de las due-
Dhas, sus malas maias y peores trazas » Y cargan-
do 4 .la:!ns la culpa que yo solo tenia Y di}n que no
queria con pena capital castigarnos, sino con
n_ims penas dilatadas, que nos diesen una muerte
civil y continua : y en aquel mismo momento v
punto que acabé de decir esto sentimos todas qu;'
se nos abrian los poros de Ia cara | Y que por toda

o,
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ella nos punzaban como con punias de agujas.
Acudimos luego con las manos 4 los rostros, y
hallamonos de la manera qiie ahora vereis ; y lue-
go la Dolorida y las demas duefias alzaron los
antifaces con que cubiertas venian, y descubrie-
ron los rostros todos poblados de barbas, cuales
rubias, cuales negras, cuales blancas, y cuales
albarrazadas de enya vista mostraron quedar
admirados el Duque y la Dugquesa, pasmados
D. Quijole y.Sancho, y aténitos todos los presentes,
v la Trifaldi prosiguio : desta manera nos casligd
:'1quel follon y mal intencionado de Malambruno ,
cubriendo la blandura y morbidez de nuestros
vostros con la aspereza destas cerdas, que pluguiera
al cielo que antes con su desmesurado alfange nos
hubiera derribado las testas, que no que nos
asombrara la luz de nuestras caras con esta borra
que nos cubre : porque si enlramos en cuenta ,
sefiores mios, (yesto que voy 4 decir ahora lo
quisiera decir hechos mis ojos fuentes; pero la
consideracion de nuestra desgracia, y los mares
que hasta aqui han llovido,, los tienen sin humor y
secos como aristas, ¥ asi lo diré sin lagrimas) :
digo pues , que ;adonde podra ir una duefa con
barbas? ;que padre 6 que madre se dolera de
ella? jquien la dara ayuda? pues aun cuando
tiene Ia tez lisa, y el rostro martirizado con mil
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suertes de menjurges y mudas, apenas halla quien
bien la quiera, ; qué hara cuando descubra he-
cho un bosque su rostro? ; O duenas y compaiie-
ras mias! en desdichado punto nacimos, en hora
mengnada nuestros padres nos engendraron ; y
diciendo esto di6 muestras de desmayarse.

CAPITULO XL.

De cosas que alafien y locan & esta aveniura y 4 esta
memorable historia.

Real y verdaderamenlte todos los que gustan de
semejantes historias como esta deben de mostrarse
agradecidos @ Cide Hamete su autor primero ,
por la curiosidad que tuvo en contarnos las serni-
nimas della, sin dejar cosa por menuda que fuese
que no la sacase & luz dislintamente. Pinta los
pensamientos , descubre las imaginaciones, res-
ponde 4 las tacilas, aclara las dudas, resuelve los
argumentos, finalmente los dtomos del mas ca-
rioso deseo manifiesta. ; O autor celebérrimo! | o
D. Quijote dichoso! j o Dulcinea famosa ! jo San-
cho Panza gracioso ? todos juntos , y cada uno de
por si vivais siglos infinitos para gusto y general
pasatiempo de los vivientes.

Dice pues la histeria que asi como Sancho vid
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desmayada 4 la Dolorida dijo : por la fe de hom-
bre de bien juro, y por el siglo de todos mis pasa-
dos los Panzas ; que jamas he oido ni visto , ni mi
amo me ha contado, ni en su pensamiento ha ca-
bido semejante aventura como esta. Vilgate mil
satanases, por no maldecirte, por encantador y
gigante Malambruno , ;y no hallaste otro género
de castigo que dar 4 eslas pecadoras sino el de
barbarlas ? Como ;y no fuera mejor, y 4 ellas les
estuviera mas 4 cuento, quitarles la mitad de las
narices de medio arriba, aungue hablaran gan-
£0s0, que no ponerles barbas? Apostaré yo que
no tienen hacienda para pagar 4 quien las rape.
Asi es la verdad, seifior, respondié una de las
doce, que no tenemos hacienda para mondarnos,
y asi hemos tomado algunas de nosotras por re-
inedio ahorrativo de usar de unos pegotes 6 par-
ches pegajosos, y aplicandolos 4 los rostros, y ti-
rando de golpe, quedamos rasas y lisas como
fondo de mortero de piedra, que puesto que hay
en Candaya mugeres que andan de casa en casa 4
quitar ¢l vello y 4 pulir las cejas, v hacer otros
i‘ltcn}'urges tocantes & mugeres , nosotras la due-
nias de mi seflora por jamas quisimos admilirlas,
porque las mas oliscan 4 terceras habiendo dejado
de ser primas : y si por el sefior D. Quijote no so-
mos remediadas, con barbas nos llevaran 4 la se-
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pultara. Yo me pelaria_las mias, dijo Don Qui-
jote, en lierra de moros, si no remediase las
suestras. A este punto volvio de su desmayo la
Trifaldi, y dijo : el relintin desa promesa , vale-
roso caballero, en medio de mi desmayo llegé a
mis 0idos , y ha sido parte para que yo dél vuelva
v eobre todos mis sentidos ; ¥ asi de nuevo 0s su-
plico , andante inclito y sefior indomable , vaesira
graciosa promesa se convierta en obra. Por mi
uo quedara , re-pondio D. Quijote : ved , sefiora,
que es lo que tengo de hacer, que el dnimo esta
muy pronto para serviros. Es el caso, respondio
Ja Dolorida, que desde aqui al reino de Candaya
sise va por tierra hay cinco ol leguas ,dosmasa
ménos; pero si se va por el aire y por lalinea recta,
hay tres mily docientas y veintey siete. Es tambien
de saber, que Malambruno me dijo que cuandola
suerte me deparase al caballero nuestro liberta-
dor, que ¢l le enviaria una cabalgadura harto
mejor y con ménosmalicias que las queson de re-
torno , porque ha de ser aquel mismo caballo de
tmadera sobre guien llevé el valeroso Pierres ro-
bada 4 la linda Magalona, el cual caballo se rige
por una clavija que tieneen la frente, que le sirve
de freno, y vuela por el aire con tanta ligereza,
que parece que los mismos diablos le llevan. Esle
tal caballo, segun es tradicion antigna, fué com-
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puesto por aquel sabio Merlin. Presidsele 4 Piep
res , (ue era su amigo, con el coal hizo grandes
viages, y robd, como se ha dicho, 4 la linda Ma-
galona , llevandola las ancas por el aire , dejando
eimnbobados 4 cuantos desde la tierra los miraban .
y no le prestaba sino 4 quien él queria ¢ mejor se
lo pagaba, y desde el gran Pierres hasta ahora

no sabemos que haya subido:alguno en él. Dealli
le ba sacado Malambruno con sus artes, y le tiene L

en su poder, y se sirve dél en sns viages , que los
hace por momentos por diversas partes del mun-
do, y hoy estd aqui y manana en Francia , y ofro
dia en Potosi; y es lo bueno, que el tal eaballo ni
come ni duerme, ni gasta herraduras, ylleva un
portante por los aires siu tener alas , que el que
lleva encima puede llevar una taza llena de agua
en la mano sin que se le derrame gota, segun ca-=
mina llano y reposado, per lo cual la linda Maga-
lona se holgaba mucho de andar caballera en él.
Aesto dijo Sancho: para andar reposado y llanomi
rueio , puestoque no anda por los aires, pero por
la tierra yo le culiré con cuantos portanles hay
en ¢l mundo. Riéronse todos, yla Dolorida prosi-
guié : y este tal caballo, si es que Malambruno

quiere dar fin a nuestra desgracia, antes que s2a
media hora entrada la noche eslard en nuesira
presencia, porque €l me significo gue la senal
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que me daria por donde yo enlvudies‘e que _lmbia
hallado el caballero que buscaba , seria enyiarme
¢l caballo donde fuese con comodidad y presteza.
Y coantos caben en ese caballo ? pregunté San-
¢ho. La Dolorida respondio : dos personas, la
una en lasilla'y la ofra enlas ancas, y por la
mayor parte estas talesdos personas son caballero
v eseudero cnando falta alguna robada doncella.
;guorria yo saber, sefiora Dolorida, dijo 53 acho,
que nombre tiene ese caballo. El nombre , respon-
di6 la Dolorida , no es como el caballo de Belero-
fonte, que se llamaba Pegaso, ni como ¢l del Mag-
no Alejandro, llamado Bacéfalo, ni como el del
farioso Orlando , cuyo nombre fué Brilladoro, ni
ménos Bayarle, que fué el de Reinaldos de Mon-
talvan, ni Frontino, como el de Rugero, ‘ni
Bootes, ni Periloa como dicen que se llaman los
del sol, ni tampoco se llama Orelia, como el ca-
ballo en que el desdichado Rodrigo, ultimo rey
de los godos , entré en la batalla donde perdid la
vida v el reino. Yo apostaré, dijo Sancho , que
pues {1:1 le han dado ninguno desos famosos nom-
bres de eaballos tan conocidos, que tampoco le
habrin dado el de mi amo Rocinante, que en.ser
propio escede # todos los que se han nombrado:
Asi es, respondio la barbada condesa ; pero loda-
via le enadra mucho , porque se llama Clavileiio




A

%l
3
2

4

K radrsndANIG

i

SN

58 D. QUUJOTE DE LA MANCHA.

el Aligero , cuyo nombre conviene con el ser de
lefio, ¥ eon la clavija que trae en la frente, y con
la ligéreza eon que camina, y asi en cuanto al
nombre bien puede competir con el famoso Ro-
cinanle. No me descontenta el nombre, replicd
Sancho; pero ;jcon que freno ¢ con que jaquima
se gobierna ? Ya he dicho, respondio la Trifaldi,
que con la clavija, que volviéendola 4 una parte §
i otra el caballero que va encima, le hace cami-
nar como quiere, 6 ya por los aires, ¢ vya ras-
treando y casi barriendo la tierra, 6 por el me-
dio, que es el gque se busca y se ba de tener en
todas las acciones bien ordenadas. Ya lo querria
ver, respondio Sancho ; pero pensar que tengo de
subir en ¢l , ni en la silla ni en las ancas, es pedir
peras al olmo. Bueno es que apenas puedo (ener-
me en mi rucio, y sobre una albarda mas blanda
que la mesma seda , y querrian ahora que me tu-
viese en unas ancas de tabla sin cojin ni almohada
alguna: pardiez yo no me pienso moler por quitar
las barbas a nadie; cada cual se rape como mas le
viniere a cuento, que yo no picaso acompanar a
mi seilor en tan largo viage; cunanto mas que vo
uo debo de hacer al caso para el rapamiento des-
tas barbas como lo soy para el desencanto de mi
seiiora Dulcinea. Si sois, amigo, respondio la
Trifaldi, y tanto, que sin vuestra presencia en-
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tiendo que no haremos nada. Aqui del rey , dijo
Saocho, jqué tienen que ver los escuderos con
las aventuras de sus seiiores? ;hanse de llevar
¢llos la fama de las que acaban , y hemos de llevar
nosotros el trabajo? j cuerpo de mi! aun si dije-
sen los historiadores z el tal caballero acabd la tal
y tal aventura , pero con ayuda de fulano su escu-
dero, sin el cual fuera imposible el acabarla ; pero
ique escriban & secas don Paralipomenon de las
tres estrellas acabé la aventura de los seis vesti-
glos, sin nombrar la persona de su escudero, que
se hallé presente 4 todo, como si no fuera en el
mundo! Ahora, sefiores, vuelvo 4 decir que mi
sefior se puede ir solo, y buen provecho le haga,
que yo me quedaré aqui en compaiiia de la Du-
quesa mi seflora, y podria ser que cuando vol-
viese hallase mejorada la causa de la seniora Dal-
cinea en tercio y quinto, porque pienso en los
ratos ociosos y desocupados darme una tanda de
azotes, que no me la cubra pelo. Con todo eso le

babeis de acompanar si fuere necesario, buea
Sancho, porque os lo rogaran buenos, que no
ban Je quedar por vuesiro inutil temor tan
poblados los rostros deslas setioras , que cierto
reria mal caso. Aqui del rey otra vez, replico
Sancho; cuando esta caridad se hiciera por
aigunas doncellas recogidas, 6 por algunas ninas
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de la doctrina, pudiera el hombre aventurarse
4 cualquier trabajo; pero que lo sufra por qui-
tar las barbas & duefias ;mal afio! mas que las
viese yo 4 todas con barbas desde la mayor hasta
lamenor, y de la mas melindrosa hasta la mas re-
pulgada. Mal esfais con las duefias, Sancho ami-
go, dijo la Duquesa, mucho os vais tras la opinion
del boticario toledano’; pues a fe que no teneis
razon, que duveiias hay en mi casa que pueden
ser ejemplo de duehas, que aqui estd mi Dofia
Rodriguez, que no me dejara decir otra cosa. Mas
que la diga vuestra escelencia, dijo Rodriguez ,
Que Dios sabe la verdad de todo, y buenas ¢ ma-
las, barbadas 6 lampitias que seamos las dueiias,
tambien nos parieron nuestras madres como 4 las
otras mugeres ; y pues Dios nos echd cn el mun-
do, €l sabe para qué, y 4 su misericordia me aten

£0, Y no 4 las barbas de nadie. Ahora bien, sefiora
Rodriguez, dijo D. Quijote, y sefiora Trifaldi y
compaiiia, yo espero en el cielo'que mirara con
buenos ojos vuestras cuitas, que Sancho hari lo
que yo le mandare, ya viniese Clavilefio ,'y ya me
viese con Malambruno, que yo sé que no habria
navaja que con mas facilidad rapase & vuestras
mercedes, como mi espada raparia de los hombros
Ia cabeza de Malambruno: que Dios sufre 4 los ma-
tos, pero no'para siempre. jAy! dijo 4 esta sazon la
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Dolorida, con benignos ojos miren a vuestra gran-
deza, valeroso caballero, todas las estrellas de las
regiones celestes, é infundan en vuestroanimo toda
prosperidad y valencia, para ser escudo y amparo
del vituperoso y abatido género duefiesco, abomi-
nado de boticarios, murmurado de escuderos, y
socalifiado de pages, que mal haya la bellaca que
en la flor de suedad no se metié primero 4 ser
monja que 4 duefia : desdichadas de nosolras las
duefias, que aunque vengamos por linea recta de
varon en varon del mismo Héctor el treyano, no
dejaran de echarnos un:vos nuestras seiioras si
pensasen por ello ser reinas. ; O gigante Malam-
bruno, que aunque eres encantador, eres certisi-
mo en tus promesas, envianos ya al sin par Clavi-
lefio , para que nuestra desdicha se-acabe, que si
entra el calor, y estas nuestras barbas duran,
guay de nuestra ventura! Dijo esto con tanto sen~
timiento la Trifaldi, que saco las lagrimas de los
0jos de todos los eircunstantes, y aun arrasé los
de Sancho; y propuso en su corazon de acom-
paiiar 4 su seiior hasta las ullimas partes del
mundo, si es que en ello consistiese quitar la lana
de aquellos venerables rostros.




